HP Deskjet D2500 series

CnpaBoyHO pbkOBOACTBO

Priruénik s referencama

Ghid de referinta

Navodila za uporabo

Bx. prkosopcteoto 301
MHCTanMpaHe 3a MHbopmaLms
30 MHCTANMPAHETO Ha
npuntepa. 3a uudopmaums
OTHOCHO M3MON3BAHETO Ha
NPUHTEPA BX. ENEKTPOHHATA
nomouy.

Windows: 3a ga uHctanupare
€NEKTPOHHATA MOMOLL,
nocrasere KOMNAKTAMCKA HA
codryepa B KOMMIOTBPA, Creq
KOETO CreABaMTe MHCTPYKLMMTE
HO eKpaHa.

Macintosh: 3a gocrsn

A0 ENeKTPOHHATA NOMOLY
wpaktere sbpxy Help
(Momowy) > Mac Help
(Momowy 3a Mac). Crep
koeto usbepere Library
(Bubnumoteka) > HP Product
Help (MomoLy 3a npopykTa
Ha HP).

Hy>paerte ce ot
AOMbAHUTENHA NoMoLY?

Za informacije

o postavljanju pisaca
pogledaite Priru¢nik za
postavku. Za informacije
o uporabi pisaca,
pogledaite elektronicku
pomoc.

Windows: Za instalaciju
elektronicke pomodi
umetnite CD sa softverom u
racunalo i slijedite upute na
zaslonu.

Macintosh: Za pristup
elekironickoj pomodi kliknite
Help > Mac Help (Pomo¢

za MAC). Zatim kliknite
Library > HP Product Help
(Biblioteka > Pomo¢ za HP
proizvod).

Trebate li vise pomoci?

www.hp.com/support ‘

Pentru informatii despre
configurarea imprimantei,
consultati Ghidul de
instalare. Pentru informatii
despre utilizarea imprimantei,
consultati Ajutorul in format
electronic.

Windows: Pentru a instala
Ajutorul in format electronic,
introduceti CD-ul cu software
in computer si urmati
instructiunile de pe ecran.

Macintosh: Pentru

a accesa Ajutorul in format
electronic, faceti clic pe
Help (Ajutor) > Mac Help
(Ajutor Mac). Apoi facefi
clic pe Library (Bibliotec&) >
HP Product Help (Ajutor
produs HP).

Aveti nevoie de mai mult
ajutor?

Ce zelite ve¢ informacij

o namestitvi tiskalnika,
glejte Prirocnik za
namestitev. Ce zelite ve¢
informacij o uporabi
tiskalnika, glejte elekironsko
pomoc.

Windows: Elektronsko
pomo¢& namestite tako,
da v ra¢unalnik vstavite
CD s programsko opremo
in sledite navodilom na
zaslonu.

Macintosh: Do elektronske
pomoti pridete tako,

da kliknete Help (Pomog) >
Mac Help (Pomo¢ za Mac).
Nato kliknite Library
(Knjiznica) > HP Product
Help (Pomo¢ za izdelek HP).

Ali potrebujete dodatno
pomoc?
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benexka

Mrdopmauumsta B HOCTOSLMS BOKYMEHT MOXe [a Gbpe
npomeHsHa 6e3 npeasapuTenHo yseaomssate. Beuukm

npasa 3anasenu. Penpopykumsta, aaaNTAUMSTa MAM NPEBOABT
Ha TO3M MaTepuan ca 3a6paHenn 6es NPeRBaPHTENHO MMCMEHO
paspewenme ot Hewlett-Packard, ocser no Haunk, paspeluen
OT 30KOHMTe 3a ABTOPCKO NPaBO. EAnHCTBEHMTE rapaHLmM 3a
u3aenns u ycnym Ha HP ca papeHuTe B M3pMUHMTE FAPAHLMOHHM
YCOBMS, MPUAPY>XXABALLW T€3M M3AENMA M ycrymm. Huwo Tyk

He Cnepsa AQ Ce CYMTA 30 MPERCTABASBALLO AOMBIHMTENHA
rapaHums. HP He Hocu OTTOBOPHOCT 30 TEXHMYECKH,
PERAKLUMOHHM TPELUKW MW MPONYCKW B HOCTOSLLMS TEKCT.

Obavijest

Informacije prikazane u ovom dokumentu predmet

su promjena bez prethodne najave. Sva prava pridrzana.
Reproduciranie, prilagodavanie ili prevodenje ovog materijala
je zabranjeno bez prethodne pisane ovlasti tvrtke Hewlett-
Packard, osim ako to nije dopusteno autorskim pravima.
Jedino jamstvo koje vrijedi za HP proizvode i usluge je
prikazano u izjavi o izrigitom jamstvu koje prati takve
proizvode i usluge. Niti jedna izjava iz ovog dokumenta

ne smije predstavljati dopunsko jamstvo. HP nije odgovoran
za moguce tehnicke ili urednicke greske u ovom dokumentu.

Notificare

Informatiile confinute in acest document se pot modifica fara
notificari prealabile. Toate drepturile rezervate. Reproducereq,
adaptarea sau traducerea acestui material fard permisiunea
prealabild, obfinutd in scris de la Hewlett-Packard sunt
inferzise, cu exceptia situatiilor permise de legislatia privind
drepturile de autor. Singurele garantii pentru produsele

si serviciile HP sunt cele stabilite in declaratiile exprese

de garantie care insofesc aceste produse si servicii.

Nicio prevedere din prezentul document nu poate fi
interpretatd drept garantie suplimentara. Compania HP

nu este r@spunzdatoare pentru nicio omisiune sau eroare
tehnica sau editoriald din prezentul document.

Obvestilo

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila. Vse pravice so pridrzane.
Razmnozevanie, prirejanije ali prevajanije tega materiala

brez predhodnega pisnega dovoljenja podietia Hewlett-
Packard je prepovedano, razen v primerih, ki jih dovoljuje
Zakon o avtorskih pravicah. Garancije za izdelke in storitve
podietia HP so navedene v garancijskih izjavah, ki so
prilozene izdelkom in storitvam. Informacij na tem mestu

ni mogoée razlagati kot dodatne garancije. HP ni odgovoren
za tehniéne ali uredniske napake ali izpuste v tem dokumentu.



Hama 3axpaHeane?

n poseperte cnegH1Te Hewla:
.

3axpaHBaLLMAT KABEN HA NPUHTEPA € BKIOYEH B en.
KOHTQKT.

3axpaHBALMAT KABEN € NPABUIHO CBLP3AH KbM
30XPAHBAHETO MW apanTepa.

30XPAHBAHETO € NPABUIHO CBBP3AHO KbM NPUHTEPA.

Hsama Bpb3ka ¢ npuHtepa?

YBeperte ce, e NPUHTEPBT € CBLP3AH U € BKITIOYEH.
Yeeperte ce, ye USB kabennt e gobpe skntouer

B NPMHTEPA AMPEKTHO OT KOMMIOTbPA, 6€3 M3NoN3BaHe
Ha USB koHueHtparop.

Ako ropHuTte cbiku He nomarar, uskntouere USB kabena,
MOCTaBETE OTHOBO KOMNAKTAMCKA CbC codTyepa, a cneq
TOBQ CTIEABANTE MHCTPYKLWMTE HO EKPAHA.

BpemeHHo n3kntouete BCUUKM COPTYEPHM 3ALLMTHU CTEHM
1 aHTMBMpycHM nporpamu. Pectaptupaiite

Te31 NPOrpamm crie MHCTanUpaHe Ha copryepa

HA NpuHTEpa.

MpuHTepbT Nneuara Ha HAKonNKo

nucra egHOBpPeMeHHOo

Ako TOBG ce CryuM, NpoBepeTe CNE[HOTO:

Terno Ha xapmsta: Manonssaiite xapmms, KOSTO OTroBAPS
HQ MpenopbUHTENHUTE CreLMUKALMM.

Xapts ¢ popmar Letter: ot 65 go 90 r/m2

(o1 16 po 24 dynra)

Xapms ¢ popmar Legal: or 70 go 90 r/m?

(o1 20 mo 24 dynra)

Mnukoee: ot 70 po 90 /M2 (o1 20 po 24 dyHra)
Kapmuku: go 200 r/M2 (110 dyHTa uHgekc makc.)
®ortoxaprus: o 280 /M2 (75 dyHTa uHaekc Makc.)

Tasa 3a xaptua: MNocraeete oTHOBO XapTHATA B TABATA
30 XAPTHS, KATO 4 HATMCHETE [OKPAi [0 ynop, crep,
KOETO Nib3HeTe BORAYA HA XAPTMATA NMBTHO Ao Préa
HO MOCTABEHOTO TOMYE XAPTHA.

MpuHTepbT HEe Noema xapTus

HanpaBeTe €0HO 1N nose4ve OT CriegHuTe Hewa:

Hamanete 6pos Ha noctasenmte nuctose xapmms
BbB BXOAHATA TABA.

MaxHete xapt1ata ot BxogHaTa TaBA, Cref KoeTto
4 NocTaBeTe OTHOBO.

M3nonseaiite camo euH TMN XAPTUS 30 BCEKM
OTAENeH CryyYai.

Msnonseaitre gpyr mn xaptms.




Bvnrapcku

30CSIHCIHe Ha xXaptus 3acenl'|ano 3agaHue 3a nevar
1. MaxHeTte xapTmsTa oT TABATA 30 XAPTHS. B onawikara (WlndOWS)

2. Axo nevarare eTMKeT, NpoBepeTe AAMM HIKOM
OT eTUKETUTE He Ce € OTNIeNMN OT NIMCTA NPy
NPEMWHABAHETO Npe3 NPMHTEPa.

3. Wskntouerte nputtepa.

4. Wssapete 3axpanealms kaben Ha npuHTepa
OT eNeKTPUYECKMS KOHTAKT.

5. Orsopere 30aHaTa Bpatmyka 3a goctsn. Hamcrete
APBXKATA HAAACHO M M3ABPNAITE BPATMYKATA.

AKO NPUHTEPDT CNpe [a NeYaTa Npeau CamoTo 3aaaHue
AQ € M3MBIHEHO, 30AHMETO 30 NEYAT MOXe
Aa e 6rokMpano B ONALIKATA 30 Nevar.

*  Ysepere ce, ye u3non3sate NPMHTEPA No Noppasémupate
30 nevar Ha sawwre Aokymen. Mposepete ganu
MKOHATA HO MPUHTEPA € C oTMeTKa B nankara Printers
(MputTtepm) unu Printers and Faxes (Mpuntepu u dpakcose)
B KOMI'HOT'pr. AKO BMXKOATE HAKONIKO UKOHU HA CbLUMa
NPUHTEP, U3TPUITE U3NULLHMTE.

*  YBepere ce, Ye NPUHTEPDT HE € 3a[AACH HA Nay3a
Ha neuara. LLpakrete ¢ pecHus 6yToH Bbpxy MKOHATA
HO NPUHTEPQ, 30 AQ CE& NOKAXE KOHTEKCTHOTO MEHIO.

* Ao ycnyrarta 3a neuar e cnpsna, otMpeTe B Nankara
Administrative Tools (AgMUHUCTPATUBHM MHCTPYMEHTH)
HO KOMMIOTBPA, LPAKHETE [BYKPATHO BbPXY Services
(Yenyrm), a cnep Tosa otHoBO ABYKpPATHO BLPXY Print
Spooler (Cnynep 3a neuar). M36epete Stop (Cnpu),
cnep, koeto WpakHete Bbpxy Start (Crapr),

30 [0 pecTapTMparTe ycnyrata 3a nevyar.

6. WMzuucrere 3acefHaNATa XapTua OT 30AHATA YACT HA
npuHTEPA, A Crief TOBA 3ATBOPETE MIIBTHO 3a4HATA
BPATMYKA 30 AOCTBI.

7. Ako He MOXeTe A0 M3YMCTUTE 30CE[HANATA XAPTHS
OT 30[HATA YACT HA NPMHTEPA, MOBAMIHETE KANAKA
HQ NPMHTEPQ, OTCTPAHETE 30CeAHanaTa XapTus
OT NPE[HATA My YACT, Crief, KOeTo BbpHeTe Kamnaka
o6partHo. MNocTasete 0THOBO XxapTHS B TABATA
30 XapTHs.

8. Tloctasere OTHOBO XapTWA B TABATA 30 XAPTH.

9. Bxrntouere otHOBO 30XpaHBaLMS KaBen HA NPUHTEPA
B €M1EKTPUYECKMS KOHTOKT.

10. Bkntovete npuHtepa.

11. Orneyaraiire OTHOBO [OKYMEHTA.

Ynotpe6a Ha mactunoro MuHumantmn nnckeaHms
3abenexka: Mactunoro B kacetute ce u3non3sa no KbM CUCTEMATA

BPEME HQ Nevar No HAKONKO PA3NUYHM HAYMHA, BKNI. NO 3a MHPOPMALMS 30 MUHUMATHMTE CMCTEMHW M3MCKBAHMS
BPEME HO NPOLUECa HA MHULMANM3MPAHE, KOMTO NOAroTes BXK. 4)0,:”-.0 "Readme". 3a poctsn go 4;0;:“10 "Readme"
YCTPOMCTBOTO M KACeTUTE 30 neyaTaHe, KakTo U npyu wpakxete sbpxy Start (Crapr) > All Programs (Beuukm
nopAbp>KaHe Ha nevaralmre masu, KoeTo e C uen na nporpamu) > HP > Deskjet D2500 series > Readme.

Na3M MACTUAEHWTE AIO3W YNCTH W TAKA MACTUNOTO fiA Ce
neuara GesnpobnemHo. Chblyo TaKa Crief M3NON3BaHe Ha
neyaTaLyuTe KaceT, B TAX OCTABA M3BECTHO KOMMUYECTBO
MacTMNO. 3a AOMBAHMTENHA MHPOPMALMS BX. CafTa
www.hp.com/go/inkusage.
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Nema napajanja?
Provjerite sljedece:
*  Kabel napajanja pisaca je spojen na elektri¢nu uti¢nicu.
*  Kabel napajania je évrsto spojen na adapter ili

na napajanje.
¢ Napajanije je ¢vrsto spojeno na pisac.

Nemoguce prikljuéiti i koristiti?

Provierite je li pisa¢ spojen i uk||ucen

*  Provierite je li USB kabel &vrsto spojen od ra¢unala
do pisa¢a, a bez USB razdjelnika.

*  Ako niti jedan od gore navedenih koraka ne radi,
odspojite USB kabel, ponovno umetnite CD
sa softverom i slijedite upute na zaslonu.

*  Priviemeno onemogucite softverski vatreni zid ili zatvorite
sve protuvirusne programe. Nakon instalacije softvera
pisaéa ponovno pokrenite ove programe.

Pisa¢ ispisuje istodobno
na vise stranica

U ovom sluéaiju provjerite sliedece:

« Tezina papira: Rabite papir s preporugenim
specifikacijama.
Papir Letter: 65 do 90 g/m? (16 do 24 funti)
Papir Legal: 70 do 90 g/m? (20 do 24 funti)
Koverte: 70 do 90 g/m? (20 do 24 funti)
Kartice: Do 200 g/m? (maksimalno 110-lb indeksne)
Foto papir: Do 280 g/m? (maksimalno 75-lb indeksne)

*  Lladica za papir: Umetnite papir u ladicu za papir
guraju¢i papir sve dok ne osjetite otpor. Zatim pazljivo
povucite vodilicu za papir uz rub sveznja papira.

Printer ne uvlaéi papir

Pokuaite nesto od sliedeceg:

Smaniite broj listova u ulaznoj ladici.

Uklonite, pa ponovno umetnite papir u ulaznu ladicu.
Istodobno rabite samo jednu vrstu papira.

Rabite razli¢ite vrste papira.



Zaglavl|en papir

ohw

6.

Hrvatski

10.
11.

Uklonite papire iz ladice za papir.

Ako ispisujete naliepnice, provjerite nije li se naljepnica
pri prolasku kroz pisa¢ odlijepila od papira.

Isklju¢ite pisa&.

Odspoijite kabel napajanja pisaca iz elekiricne uti¢nice.
Uklonite straznja vrataica za pristup. Pritisnite ru¢icu
udesno, zatim povucite vratasca.

Uklonite zaglavljeni papir sa straznije strane pisaéa,
a zatim vratite i ucvrstite straznja vratasca za pristup.

Ako se zaglavljeni papir ne moze ukloniti sa straznje
strane pisaca, podignite poklopac pisaéa, izvucite
zaglavlieni papir s prednje strane pisaca, a zatim spustite
poklopac pisaca.

Ponovno umetnite papira u ladicu za papir.

Ponovno spojite kabel napajanija pisaca u elektri¢nu
uti¢nicu.

Ukljucite pisa¢.

Ponovite ispis dokumenta.

Uporaba boje

Napomena: Tinta u spremnicima koristi se u postupku
ispisa na vie razli¢itih na¢ina. Ovdje se ukljucuje

i postupak pokretanja koji priprema uredaj i spremnike
za ispis, te &isc¢enju glave za ispis ¢ime se osigurava
&istoca brizgaljki i besprijekoran tijek tinte. Dodatno,
poslije uporabe, u spremniku ostaje djeli¢ neuporabljene
tinte. Vie informacija potrazite na
www.hp.com/go/inkusage.

Ispis ostaje éekati u redu za ispis
(Windows)

Ako pisa¢ prestane s ispisom prije zavretka zadatka, mozda
je zadatak zastao u redu Eekanja ispisa.

Provjerite koristite li neki drugi pisa¢ za ispis dokumenata.
Provjerite mapu Printers (Pisaci) ili Printers and Faxes
(Pisaci i faks uredaii) na ra¢unaly, te da li zeljeni pisa¢
ima oznaku izbora pokraj njega. Ako imate vise ikona
istog pisaca, izbrisite visak ikona.

Provijerite nije li pisaé postavljen na stanku u ispisu.
Pritiskom desne tipke misa na ikonu pisaca provierite
izbornik kratice.

Ako je usluga ispisa prestala odgovarati, pronadite
mapu Administrative Tools (Administracijski alati)

na racunaly, dva puta pritisnite na Services (Usluge),

a zatim dva puta pritisnite Print Spooler (Organizator
ispisa). Pritisnite Stop (Zaustavljanje) te zatim Start
(Pocetak) da biste ponovno pokrenuli uslugu ispisa.

Minimalni zahtjevi sustava

Za informacije o minimalnim zahtjevima sustava pogledaite

Readme datoteku. Datoteci Readme mozete pristupiti klikom
na Start (Pocetak) > All Programs (Svi programi) > HP >

Deskijet D2500 series > Readme.



Fara alimentare?

Verificati urmatoarele:

Cablul de alimentare al imprimantei este conectat

la o priza electrica.

Cablul de alimentare este ferm conectat la sursa

de alimentare sau la adaptor.

Sursa de alimentare este ferm conectatd la imprimants.

qua plug-and-play?

Asigurati-va & imprimanta este conectatd si este pornitd.

Asigurati-c& c& intre computer si imprimantd cablul USB

este atasat ferm si direct, fara sa se utilizeze un hub USB.

Dacé nu se obfin rezultatele dorite dupd parcurgerea
pasilor de mai sus, deconectati cablul USB, reintroduceti
CD-ul cu software si urmati instructiunile de pe ecran.
Dezactivafi temporar orice paravan de protecfie pentru
software si inchidefi orice program antivirus. Repornifi
aceste programe dupd instalarea software-ului
imprimantei.

Imprimanta imprimé mai multe coli
simultan

Dacé se intampla acest lucry, verificati urméatoarele:

Greutatea hartiei: Utilizati hartie care se incadreaza
in specificatiile recomandate.

Hartie Letter: 65 — 90 g/m? (16 — 24 |b)

Hartie Legal: 70 - 90 g/m?2 (20 - 24 Ib)

Plicuri: 70 — 90 g/m? (20 - 24 |b)

Cartele: Pang la 200 g/m? (maxim 110 |b pt. index)
Hartie foto: Pana la 280 g/m? (maxim 75 |b pt. index)

Tava pentru hartie: Reincarcati hartia in tava pentru
hartie, impingand hartia pana cand simfiti rezistentd,
apoi glisafi ghidajul pentru hartie pana atinge ferm
marginea topului de hartie.

Imprimanta nu se alimenteazé cu
hartie

Incercati una sau mai multe dintre solutiile urmatoare:

¢ Reduceti numarul de coli din tava de alimentare.

e Scoateti hartia din tava de alimentare si reincareati-o.
*  Utilizafi un singur tip de hartie la un moment dat.

e Utilizati un alt tip de hartie.




Blocaj de hartie

1.
2.

3.

Scoatefi hartia din tava pentru hartie.
Dacd imprimati etichete, verificati c& eticheta nu s-a

dezlipit de coala de efichete la trecerea prin imprimants.

Opriti imprimanta.

Deconectafi cablul de alimentare al imprimantei

de la priza electrica.

Scoatefi usa de acces din spate. Apdsati ménerul spre
dreapta, apoi trageti usa afard.

Inlaturati blocajul de hartie prin partea din spate
a imprimantei, apoi punefi inapoi, ferm pe pozitie,
usa de acces din spatele imprimantei.

Dacé blocajul de hartie nu se poate inldtura prin partea
din spate a imprimantei, ridicati capacul imprimantei,
inlaturali blocajul de hartie prin partea din faf&

a imprimantei, apoi coboréfi capacul.

Reincareati hartia in tava pentru hartie.

Reconectati cablul de alimentare al imprimantei la priza
electrica.

10. Porniti imprimanta.

11.

Imprimati din nou documentul.

Utilizarea cernelii

Nota: Cerneala din cartuse este utilizatd in procesul

de imprimare intr-un numdr diferit de moduri, inclusiv

in procesul de inifializare, care pregéteste dispozitivul

si cartusele in vederea imprimérii; de asemenea,

in deservirea capului de imprimare, pentru asigurarea
curgfeniei duzelor de imprimare si a unui flux uniform

de cerneald. In plus, o anumitd cantitate de cerneald este
l&satd in cartus dupd utilizare. Pentru mai multe informatii,
accesafi www.hp.com/go/inkusage.

Lucrarea de imprimare se blocheazé
in coadd (Windows)

Dac& imprimanta opreste imprimarea inainte ca lucrarea sd fie
finalizata, este posibil ca lucrarea s& fi ramas blocatd in coada
de imprimare.

Verificati dacé utilizali imprimanta implicitd pentru

a imprima documentele. Verificati folderele Printers
(Imprimante) sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri)
din computer si asigurati-va c& pictograma imprimantei
dvs. are un marcaj in dreptul ei. Dacd avefi mai multe
pictograme ale aceleiasi imprimante, stergefi pictogramele
n exces.

Asigurati-va ca imprimanta nu este setatd sa intrerupa
imprimarea. Facefi clic cu butonul din dreapta al mouse-
ului pe pictograma imprimantei si verificati meniul

de comenzi rapide.

Dacd serviciul de imprimare a incetat s& réspundg,
localizati folderul Administrative Tools (Instrumente

de administrare) din computer, faceti dublu clic pe
Services (Servicii), apoi dublu clic pe Print Spooler
(Spooler imprimare). Facefi clic pe Stop (Oprire),

apoi pe Start pentru a reporni serviciul de imprimare.

Cerinte minime de sistem

Pentru informatii despre cerinfele minime de sistem,

citifi fisierul Readme. Pentru a accesa fisierul Readme,
faceti clic pe Start > All Programs (Toate programele) >

HP > Deskjet D2500 series > Readme.



Ni elektrike?

Preverite, ali:

Je napaijalni kabel tiskalnika prikljugen v elektriéno
vti¢nico;

Je napajalni kabel &vrsto prikljugen na napajanie ali
v vmesnik;

Je napaijalni kabel &vrsto prikljuéen v tiskalnik.

Ni namestitve »Plug and Play«?

Prepri¢ajte se, da je tiskalnik prikljuen na napajanje

in vkloplien.

Kabel USB mora biti neposredno prikljuéen v ra¢unalnik
in ne prek zvezdis¢a USB.

Ce zgoraj omenjeno ne deluje, izklopite kabel USB,
ponovno vstavite CD s programsko opremo in sledite
navodilom na zaslonu.

Zagasno onemogocite pozarni zid in zaprite vse
protivirusne programe. Te programe ponovno zaZenite,
ko namestite programsko opremo za tiskalnik.

Tiskalnik tiska na veé listov hkrati

Ce pride do tega, preverite naslednje moznosti:

Teza papirja: Uporabite papir, ki ustreza tehni¢nim
podatkom.

Papir velikosti letter: od 65 do 90 g/m? (od 16 do 24 Ib)
Papir velikosti legal: od 70 do 90 g/m? (od 20 do 24 Ib)
Ovojnice: od 70 do 90 g/m? (od 20 do 24 Ib)

Kartice: do 200 g/m? (najve¢ 110 Ib)

Foto papir: do 280 g/m? (najve¢ 75 Ib)

Pladenj za papir: V pladenj za papir ponovno nalozite
papir in ga potisnite naprej, dokler ne zacutite upora,
nato pa potisnite vodilo papirja tesno ob rob sveznja
papirja.

Tiskalnik ne podaja papirja

Izberite eno ali ve¢ naslednjih moznosti:

Zmaniaijte $tevilo listov v vhodnem pladniju;

Papir odstranite iz vhodnega pladnja in ga znova
nalozite;

Hkrati lahko uporabite samo eno vrsto papirja;
Uporabite drugo vrsto papirja.
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Slovensc¢ina

Papir se je zagozdil
1. Odstranite papir iz pladnja za papir.

2. Ce tiskate nalepke, preverite, ali se je katera od nalepk
odlepila z lista, medtem ko se je pomikal skozi tiskalnik.

Izklopite tiskalnik.
Izvlecite napajalni kabel tiskalnika iz zidne vti¢nice.

ohw

nato izvlecite vratca.

6. Odstranite zagozden papir z zadnje strani tiskalnika
in nato znova évrsto pritrdite zadnja vratca.

7. Ce zagozdenega papirja ni mogoce odstraniti z zadnje

strani tiskalnika, dvignite pokrov tiskalnika, odstranite
zagozden papir s sprednie strani tiskalnika in spustite
pokrov tiskalnika.

8. Znova nalozite papir v pladenij za papir.

9. Napajalni kabel tiskalnika ponovno prikljucite v zidno
vti¢nico.

10. Vklopite tiskalnik.

11. Znova natisnite dokument.

Poraba ¢rnila

Opomba: Crnilo v kartusah se pri postopku tiskania
uporablja na ve¢ razli¢nih nacinov, vkljuéno s postopkom
inicializacije, v katerem se naprava in kartue pripravijo
za tiskanie, ter servisiranjem tiskalne glave, ki zagotavlja
&iste ¢rnilne $obe in nemoten pretok ¢mila. Poleg tega

v porablieni kartusi ostane nekaj &mila. Ve informacij
najdete na naslovu

www.hp.com/go/inkusage.

Odstranite zadnja vratca. Potisnite ro¢ico v desno stran in

Tiskalni posel je ostal v éakalni vrsti
(Windows)

Ce se tiskalnik med tiskanjem zaustavi, preden je tiskanje
dokonéano, je tiskalni posel mogoce ostal v akalni vrsti
za tiskanje.

*  Preverite, ali za tiskanje dokumentov uporabljate privzeti
tiskalnik. V ra¢unalniku odprite mapo Printers (Tiskalniki)
ali Printers and Faxes (Tiskalniki in faksi) in preverite,
ali je poleg ikone vazega tiskalnika kljukica. Ce vidite
ve¢ ikon za isti tiskalnik, odve¢ne ikone zbrisite.

*  Poskrbite, da tiskalnik nima nastavljene moznosti
za za&asno prekinitev tiskanja. Z desno miskino tipko
kliknite ikono tiskalnika in izberite priro¢ni meni.

*  Ce se storitev tiskanja ne odziva, v ra¢unalniku poiscite
mapo Administrative Tools (Skrbniska orodja), dvokliknite
moznost Services (Storitve) in nato Print Spooler (Tiskanje
v ozadju). Kliknite Stop (Ustavi) in nato Start (Zazeni),
da znova zazenete storitev tiskanja.

Minimalne sistemske zahteve

Ve informacij o minimalnih sistemskih zahtevah najdete

v datoteki »Readme«. Do datoteke »Readme« pridete tako,
da kliknete Start > All Programs (Vsi programi) >

HP > Deskjet D2500 series > Readme.



M3ucksanmsa kpm Cerinte pentru alimentarea

3aXpaHBAHETO cu energie electrica
3axpaHsaHe 3axpaHeaLyo Yecrota Sursd Tensiune de intrare Frecventd
HanpexeHue HO OXPAHBAHETO de alimentare de intrare
HP Deskjet D2500 series HP Deskjet D2500 series
0957-2242 or 100 po 240 Vac 50/60 Hz 09572242 de la 100 la 240 V c.a. | 50/60 Hz
(+10%) (= 3 Hz) (= 10%) (* 3 Hz)
09572250 or 200 go 240 Vac 50/60 Hz 0957-2250 de la 200 la 240 V c.a. | 50/60 Hz
(£10%) (= 3 Hz) (= 10%) (* 3 Hz)
KoHcymaums Ha eHeprus Consum de energie
Mop 2 BaTa CPEAHO B CHCTOSHUE HA FOTOBHOCT Mai pufin de 2 W in medie cand este preggétita
16 BaTa MakcuMym cpefiHO Npu NeuataHe Maxim 16 W in medie cand imprima
IMop 2 Bata cpefHO B PEXMM HA MECTEHE HA EHEPTMs Mai putin de 2 W in medie in mod de hibernare
IMo-ManKo OT 5 MMHYTH 30 BIM3OHE B PEXMM HO NECTEHe HA eHeprus Mai pufin de 5 minute de trecere in mod hibernare
Mop 1 BAT MOKCMMYM B M3KIIOUEHO CCTOSHME Mai putin de 1 W cénd este oprita
Ycnosus Ha pabota Mediu de functionare
Mpenopbuutentn ycnosus Ha pabora Condifii de funcfionare recomandate
Temneparypa: ot 15° go 30° C (o1 59° po 86° F) Temperaturd: de la 15° la 30°C (de la 59° la 86°F)
Brnaxwoct: ot 20 po 80% oTHOCHTENHA BRAXHOCT 6€3 KOHAEH3aLMS Umiditate: de la 20 la 80% umiditate relativa, fara condensare
Makcvmanhm ycnosus Ha pabota Valori maxime pentru functionare
Temneparypa: or 5° go 40° C (o1 41° go 104° F) Temperaturd: de la 5° la 40°C (de la 41° la 104°F)
Brnaxwoct: ot 15 go 80% otHocutenHa BNAXKHOCT 6e3 KOHAeH3aL s Umiditate: de la 15 la 80% umiditate relativa, farad condensare
Makcumanhm ycnosus Ha TPAHCNOPTMPaHe Valori maxime pentru transport
Temneparypa: ot -40° go 60° C (ot -40° o 140 ° F) Temperaturd: de la -40° la 60°C (de la -40° la 140°F)
Braxwoct: ot 5 go 90% oTHOCHTENHA BROXKHOCT 6€3 KOHAEH3ALMS Umiditate: de la 5 la 90% umiditate relativa, faré condensare

Zahteve napajanja

Zahtjevi napajanja

Napajanje Ulazni napon Ulazna Napajanje Vhodna napetost Vhodna frekvenca
frekvencija
HP Deskjet D2500 series HP Deskjet D2500 series
09572242 100 do 240 V 50/60 Hz 09572242 od 100 do 240 V 50/60 Hz
izmjenicne struje (£ 3 Hz) izmeni¢nega toka (£ 3 Hz)
(£10%) (£10 %)
09572250 200 do 240 V 50/60 Hz 09572250 od 200 do 240 V 50/60 Hz
izmjeni¢ne struje (£ 3Hz) izmeniénega toka (£ 3Hz)
(+10%) (+10 %)
PO"I"OS"'G energije Poraba energije
U prosjeku manje od 2 W kada je u pripravnosti Ko je v stanju pripravljenosti, manj kot 2 W
U prosjeku najvise 16 W tijekom trajanja ispisa Ko tiska, v povpre¢ju najve¢ 16 W
U prosjeku manje od 2 W u stanju mirovanja Ko je v naginu mirovanja, manj kot 2 W
Manije od 5 min do prelaska u stanje mirovanija V nagin mirovanja preide v manj kot 5 minutah
Manije od T W maksimalno kad je iskljucen Ko je izkloplien, manj kot 1 W
Radno okruzenije Delovno okolje
Preporuéeni uvjeti za rad Priporogeni delovni pogoji
Temperatura: 15° do 30°C (59° do 86°F) Temperatura: od 15 do 30 °C (od 59 do 86 °F)
Vlaga: 20 do 80% relativne vlage bez kondenzacije Vlaznost: od 20 do 80 % relativne viaznosti, brez kondenza
Maksimalni radni uvijeti Mejni delovni pogoji
Temperatura: 5° do 40°C (41° do 104°F) Temperatura: od 5 do 40 °C (od 41 do 104 °F)
Vlaga: 15 do 80% relativne vlage bez kondenzacije Vlaznost: od 15 do 80 % relativne vlaznosti, brez kondenza
Maksimalni uvjeti za prijenos Mejni pogoji za prevoz
Temperatura: -40° do 60°C (-40° do 140°F) Temperatura: od -40 do 60 °C (od -41 do 140 °F)

Vlaga: 5 do 90% relativne vlage bez kondenzacije Vlaznost: od 5 do 90 % relativne vlaznosti, brez kondenza



Ycnoeus Ha orpaHMyYeHarTa rapaHuyus 3a npuHtep Ha HP

Mpoaykt Ha HP Mepuop Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus

CodTyepHn HocuTenn 90 aHn

MNpuHTEp 1 roanHa

MeyaTalm KaceTn Unu KaceTn ¢ macTuno [okaTo cBbpLuM MacTunoTo Ha HP nnu gokarto HacTbNM KpaHaTta aata

Ha rapaHuusaTa, oTne4vartaHa Ha nedartaularta KaceTa - KOeTo OT ABeTe
HacTbNU MbpBO.Tasn rapaHumMsa He NokpMBa nons3eawyn mactuno HP
npoayKTu, KOUTO ca GUNM NOBTOPHO MbIHEHW, Bb3CTAHOBEHW, NMOAHOBEHN,
HenpaBuIHO N3NOoN3BaHN UnNn obpaboTBaH.

Akcecoapu 1 roguHa, OCBeH ako e yka3saH Apyr nepuog

A. OGxBaT Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus

1.

Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha KnueHTa - KpaeH noTpebuTen, Ye NocoYeHnTe no-rope nNpoaykTn Ha HP Hama ga nokaxat
[:le(beKTM Ha BNOXeHuTe marepuanum u MSPBGOTKaTa 3a onucaHus no-rope Cpok, KaTto 3a Ha4ano Ha CpoKa ce cyuTa garara

Ha 3aKynyBaHeTO OT KIUEeHTa.

Mo oTHOLLIEHWE Ha copTyepHUTE NPOAYKTU, OrpaHnyeHaTa rapaHumst Ha HP nokpuBa camo Hecrnoco6HOCTTa Ha npoaykTa

[a n3nbnHaBa NporpaMmHmTe MHCTPYKUMKN. HP He rapaHTupa, Yye paboTtata Ha KOWTO 1 Aa e NpoaykT LWe 6bae

HenpekbcHarta nnu 6e3 rpeLuKkn.

. OrpaHuyeHara rapaHumsa Ha HP nokpusa camo oHesun aedekTn, KOUTO Bb3HUKBAT B pe3ynTaT Ha HopMarnHo nonssaHe Ha lNpoaykra,

n He OGXBaLLla apyrm I'IpOG]'IeMVI, BKITHOYNTESNTHO OHE3N, KOUTO Bb3HUKBAT BCreacTBUe Ha:

a. HenpasuiHa noaapbXKa unu mogudukauum;

6. COd‘}Tyep, HocuTenu, 4YacTm UM KOHCymMaTmuBU, KOUTO He Ca AOCTaBeHU U He ce nogabpXKaTt oT HP;
B. eKcrnnoatauusi U3BbH paMK1Te Ha crneundurkauumnTe Ha NpoayKTa;

r. HepaspelweHun MO/JI/IqJVIKaLlMVI unu HenpasuriHa ekcnnoarauuvs.

. 3a npuHTepuTe Ha HP nanonssaHeTo Ha kaceTa, KOSITO He e npoussBedeHa oT HP, unu Ha NOBTOPHO MbIIHEHA KaceTa He 3acsira HUTO

rapaHuusTa 3a KnueHTa, HATO eBeHTyarneH AOroBop 3a noaapwkka mexay HP u knneHTa. Ako obade oTkasbT Unv nospeaata Ha
npuHTepa ce AbIHKaT Ha U3MOM3BaHETO Ha KaceTa C MacTuIIo, KOSITO He e nponsseaeHa oT HP, unu Ha NoBTOpPHO NbIHEHa kageTa,
HP e npunoxu ctaHaapTHUTE c1 Tapudu 3a BpeMe U Matepuani 3a pEMOHTa Ha KOHKPETHUS! OTKa3 Unu NoBpeaa Ha npuHTepa.

. AKO no Bpeme Ha rapaHuMoHHus cpok HP 6baaTt yBeaomeHn 3a gedhekT B KOWTO 1 Aa e NPOoAYKT, MOKPUT OT rapaHumsaTa Ha HP,

HP no cBoe ycMOTpeHUe Llie pEMOHTMPA UK LLe 3aMeHN AedEKTHUS NPOAYKT.

. Ako HP He 6bae B CbCTOsIHWE fa PEMOHTUPA NN CbOTBETHO 3aMeHU AedeKTeH NPOAYKT, KOUTO e NOKPUT OT rapaHumaTa Ha HP,

B paMKUTe Ha pa3yMeH Cpok, crief kato 6bae yBeJoMeH 3a aedekTa, HP Lie Bb3cTaHOBM NokynHaTa LieHa Ha npoaykTa.

HP Hama 3aQbIKeHneTo Aa peMOHTUpa, 3aMeHs Unmn Aa Bb3CTaHOBABa CymMaTa, Nnpeau KNMeHTbLT Aa € BbpHan ,D,eq)eKTHVIﬂ

npoaykTt Ha HP.

Bcekn 3aMeHsL, NpoAYKT MOXe Aa 6b,qe HOB UINM KaTo HOB, Npu yCrnosBue 4e nputexasa q)yHKLlVIOHaJ'IHOCT, Han-marnko paBHOCTOVIHa
Ha npoaykTa, KoWTo TpsGBa Aa Gbae 3aMeHeH.

I'IpoquTMTe Ha HP morat Aa CbObpxXaT pereHepupaHu 4acTun, KOMNOHEHTU N martepuanu, paBHOCTOVIHI/I no Ka4ecTBO Ha HOBUTE.

. Ycnosusita Ha orpaHuyeHara rapaHuusa Ha HP ca BanuaHu BbB BCsAKa CTpaHa/pel'VlOH, KbAETO MOKPUTUAT OT rapaHuuaTa NpoayKT

Ha HP ce pasnpocTpaHsisa ot HP. [loroBopu 3a AOMbAHUTENHU rapaHLMOHHW YCIyru, Hanpumep o6ecnyxXBaHe Ha MSCTo,
moraT Aa 6baaT npeanaraHn oT BCekn oTopusnpaH cepsus Ha HP B cTpaHW/pernonn, KbAeTo NPoAyKThT ce pa3npocTpaHsBsa
oT HP unu otopuanpaH BHocuten.

B. OrpaHuyeHns Ha rapaHuusTa

B PAMKUTE HA NMO3BOJNIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, HATO HP, HUTO HEFrOBW ANCTPUBYTOPMU -
TPETW CTPAHU, UMAT NMPABO OA OABAT KAKBUTO U A E APYTU TAPAHLUNU UNTN YCNOBUA OT KAKBBTO U A
E POA, BUNO TO U3PUYHWN NN NOOPA3BUNPALLIM CE TAPAHLIMK U YCNOBUA 3A MPOOABAEMOCT,
YAOOBNETBOPUTENHO KAYECTBO U MPUITOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEN.

B. OFpaHM‘-{eHVIﬂ no OTHOLUEeHUe Ha OTrOBOpPHOCTTa

1.

2.

[loKkonko e No3BoneHo OT MECTHOTO 3aKoHOAATeNCcTBO, CpeAcTBaTa Ha NpaBHa 3aluTa, NnpeasuaeHn B Tean MapaHUMOHHU ycnoswus,

Ce OTHaCAT AUHCTBEHO U U3KIMKYMTENHO A0 NoTpebuTens.

B PAMKNTE HA NMO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, C U3KNOYEHNE HA U3PUYHO NOCOYEHUTE

B TE3V FAPAHLIMOHHW YCNOBUA SAOBIMKEHUA, HP NN HEFOBU ONCTPUBYTOPWU - TPETU CTPAHW, MO HUKAKBB
HAYYH HE HOCAT OTFTOBOPHOCT 3A MNPEKW, KOCBEHW, CNELMAIHW, CNYYAVHW UN MOCNEQBALLV MOBPEQW,
HE3ABVCKMMO OT TOBA OANN CE BA3VPAT HA IOFOBOP, MPABOHAPYLLEHWE N KAKBATO U A E BUNO OPYTA NPABHA
TEOPUA N HEBABUCMMO OT HANMMYMETO HA NPEAYMNPEXOEHME 3A Bb3MOXHOCTTA 3A TAKMBA NMOBPEON.

. MecTHO 3aKoHOAATENCTBO

1.

2.

3.

MapaHUMOHHMTE ycrnoBust AaBaT Ha NoTpebuTens onpeaeneHy 3akoHHW npasa. MNoTpebuTensaT Moxe Aa uma u Apyru npasa, KOUTo
Bapupart B pasfindHUTE WaTtn Ha CALL[, B pasnun4yHuTe NpoBUHUUN Ha KaHaﬁLa, KakTo 1 B pa3nnyHnTe CTpaHu no ceeta.
ﬂOKOﬂKOTO Tesn rapaHLLI/IOHHVI YyCnoBusi UMaT HECBbOTBETCTBUSA C MECTHOTO 3aKOHOAATENICTBO, Te3n rapaHLLVIOHHIA ycnosus
Lie Ce cuuTaT 3a Taka M3MeHEHW, Ye [la CbOTBETCTBAT Ha MeCTHOTO 3akoHoAaTencTso. Cropes TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
onpeaeneHu oTkasm OT OTTOBOPHOCT M OrpaHnYeHus B Tean MapaHUMOHHK YCNoBMS MOXe Aa He BaxaT 3a noTpebutens. Hanpumep
Hskown WwaTtn Ha CALLL, kakTo 1 Hsikon Abpxasu n3sbH CALL (BKnouMTENHO NpoBUHUMK Ha KaHaaa), moraT:
a. [Aa He no3BonAT OTKasa OT OTFTOBOPHOCT U OrpaHnyeHunsTa B rapaHLLI/IOHHVITe ycnosus Aa orpaHu4aT 3akOHHUTEe npasa
Ha noTpebutens (Hanpumep OGeanHEeHOTO KpancTBo BenukoGputaHus);
6. pa orpaHuuat No Apyr HauvH Bb3MOXHOCTTa NPON3BOANTENSAT Aa NPUNOXW NOAO0GHM OTKa3n OT OTFOBOPHOCT MM OrPaHNYeHus:;
unm
B. [Aa npefoctasAT Ha I'IOTpeGVITeJ'Iﬂ AONbNHUTENHU Npasa MNo rapaHuusaTa, Aa onpeaensaT cpoka Ha no,u,pa36mpau.w|Te ce rapaHuuu,
KOWTO NPOU3BOAWTENAT HE MOXe Ja OTXBbPIU, UMM Aa NO3BOJIAT OrPaHUYEHVst BbPXY Cpoka Ha noapastupaluuTte ce rapaHumm.
YCINOBUATA B TA3U TAPAHLINA, C U3KITKOYEHUME HA PASPELLEHOTO OT 3AKOHA, HE N3KIMKOYBAT, OrPAHUYABAT U
N3MEHAT, A CA B JOMNbMHEHWNE KbM 3AOBIMKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, MPUNOXWUMW 3A MPOOAXBATA
HA NMPOOYKTUN HP HA TAKUBA MOTPEBUTENN.
MapaHuua Ha HP

YBaxxaemu KnmenTu,

[ony we HamepuTe UMETO 1 agpeca Ha ApPY>XeCTBOTO BbB BallaTa CTpaHa, OTFOBOPHO 3a NpeaocTaBAHETO Ha MapaHuMoHHaTa noaapbXKa
B pamkuTe Ha OrpaHuyeHaTa MapaHumsa npegoctassHa oT HP.

Bue nmate gonbnHUTENHM 3aKOHOBM NpaBa npepa npogaBaya Ha NPoAyKTa B CbOTBETCTBUE C 0rOBOpa BU 3a NOKyMNKo-npoaaxoa.
Tean npasa No-HUKaKkbB Ha4YMH He ce orpaHu4asar oT OrpaHuHeHaTa FapaHl.wm npepnocraBsAHa oT HP.

Mpu Heo6xoAMMOCT, Mons Aa ce 06bpHETe KbM NMpoAaBaya Ha NpoAyKTa.

XIONET-NAKAPO BBITTAPUA EOOA

6yn. "Hukona Banuapos"

BusHec ueHTbLP EKCIMO 2000

Codpus -1407



Izjava o ograni¢enom jamstvu za HP pisac

HP proizvod Trajanje ogranicenog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili ulosci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - $to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva
1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu

i izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

. Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih naredbi.

HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogre$aka za bilo koji od svojih proizvoda.

. HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge

probleme, ukljuéujuci i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;
c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utje¢e na jamstvo ili bilo

koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greSka pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ée zaraCunati uobic¢ajenu cijenu
vremena i materijala utroSenih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili oStecenja.

. Ako HP zaprimi tijekom vazeéeg jamstvenog perioda obavijest o greSci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP

jamstvom, HP ée ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

. Ako HP nije u moguénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu¢aju, osteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati oSte¢eni proizvod u HP.
. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj

proizvoda koji se zamjenjuje.
HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi€ni novim po ucinku.

. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.

Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa
u drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ograni¢enja odgovornosti

D.

1.

2.

2.

Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za
korisnika.

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ IZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

Lokalni zakoni
1.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno

od drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ogranic¢enja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda nece odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Americkim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuéi provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ograniCe statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvoda¢a da namecu takva odricanja ili ogranicenja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvodac¢ ne
moze odredi ili omoguciti ograni€enja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.



Declaratie de garantie limitata pentru imprimanta HP

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneald HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartusg, indiferent care dintre
cele doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneald HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificata mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de catre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplicd numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile
de programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizérii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorectd sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistentd HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzéatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea
defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate s repare sau sa inlocuiascd, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

7. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

8. Oricare produs inlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia s& aiba o functionalitate cel putin egald cu a produsului
nlocuit.

9. Produsele HP pot s& contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile Tn care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
IN LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA
ALTE GARANTII SAU CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE,
DE CALITATEA SATISFACATOARE S| DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permisa de legislatia locals, remediile din aceasté Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FIIN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie i da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate s& aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o taré la alta in alte parti ale lumii.

2. In masura in care aceasté Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasts Declaratie de garantie se va
considera modificatd pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil s& nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client
(de ex. in Marea Britanie);

b. inalte privinte se limiteaza posibilitatea unui producator de a impune asemenea negari sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD,

NU RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, S| SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP
Stimate Client,

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
in tara dvs.

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate
de Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

Hewlett-Packard Romania SRL

Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,

Europe House Business Center, Et 3,

Sector 1, Bucuresti



HP-jeva izjava o omejeni garanciji

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartu$e ali kartu$e s ¢rnilom Dokler HP €rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije,

ki je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP &rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenjeni.

Pripomocki 1 leto, €e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1.

2.

3.

o

S©EN

Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se zaénejo z datumom nakupa.

Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvr8evanje programskih ukazov. HP ne jamdi,

da bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;

c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;

d. nepooblas€eno spreminjanje ali napacno uporabo.

. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli

HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poskodbo tiskalnika povzrogi uporaba ponovno napolnjene
kartu$e, kartuSe drugega izdelovalca ali iztroSene kartu$e, HP izstavi raun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vklju¢en v HP

garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.
Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem ¢asu po
prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vragila kupnine.

Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.

. HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.
. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP

ali pooblaséeni uvoznik, je morda pri pooblas€enih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO,
ZATRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve od$kodninske odgovornosti
1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izkljuéno pravna sredstva, navedena v tej

garancijski izjavi.

. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO

IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO

V NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1.

2.

Ta garancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo

od drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen

s to zakonodajo. Tak$ne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske

izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vklju¢no s kanadskimi

provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potro$nika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c¢. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve.

. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,

OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

Spostovani,

V prilogi vam poSiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana



Hopmaruexa undopmanms

HOMep Ha mopena

I P
3a yenure Ha HOPMATMBHATA MReHTH4>hKOqHﬁ npoaAyKTLT pasnonara

C HOpMOTMBeH HOMep Ha mopgena. HOPMOTMBHMﬁT MHeHTM¢MKOL{MOHeH HOMep
Ha npogykra e VCVRA-0810. Tosun Hopmatee Homep He Tpibea aa ce 6bpka
c prosckoto ume (HP Deskjet D2500) mnm ¢ Homepara Ha npopykTa

(CB671A M T.H.).

Zakonske informacije

Identifikacijski broj modela prema propisima

Za potrebe zakonske identifikacije, vasem proizvodu je dodijeljen
Identifikacijski broj modela prema propisima. Broj modela prema propisima

za va§ proizvod je VCVRA-0810. Ovaij se broj razlikuje od marketingkog naziva
(HP Deskjet D2500) ili broja proizvoda (CB671A itd.).

OrkpueaHe Ha
uxpopmayms

EnexrponHara nomouy,
[o6aBeHa HA KOMMIOTLPA,
BKIIOUBA MHbOPMALMS

30 OTCTPAHIBAHE

HO HEM3NPABHOCTH,
cneyndukaumm Ha
NPORAYKTA, NPaBHM
Benexku, ntiopmaums

Trazenje
informacija

Rjesavanje problema,
specifikacije proizvoda,
zakonske obavijesti,
ocuvanije okolida,

te dodatne zakonske
informacije su uklju¢ene

u elektroni¢koj pomoti koja
ie postavljena na racunalo.

Informatii de reglementare

Numérul de identificare a modelului reglementat

Pentru identificarea impusa de agentiile de reglementare, produsul dvs.

are asociat un numar de model reglementat. Numarul de model reglementat
pentru produsul dvs. este VCVRA-0810. Acest numar reglementat nu trebuie
confundat cu numele de marketing (HP Deskjet D2500) sau cu codurile

de produs (CB671A efc.).

Upravne informacije

Upravna identifikacijska $tevilka modela

Iz upravnih namenov je izdelku dolo¢ena upravna identifikacijska stevilka
modela. Upravna $tevilka modela za ta izdelek je VCVRA-0810. Te stevilke
ne smete zameniati s trznim imenom (HP Deskjet D2500) ali stevilkami izdelka

(CB671A ipd.).

Gdsirea
informatiilor

Informatiile despre
depanare, specificatii de
produs, notificari juridice,
reglementéri referitoare
la protectia mediului si
reglementari suplimentare
sunt incluse in Ajutorul in
format electronic care

Iskanje
informacij

Odpravljanije tezav,
tehniéni podatki izdelka,
pravna obvestila, okoljske
in dodatne upravne
informacije so vklju¢ene

v elektronsko pomog, ki je
namesiéena v raéunalnik.

30 OKONHATA CPefa,
KGKTO W [OMbAHUTENHA
HOPMOTUBHA MHbOPMALMA.

a fost plasat in computer.

imprimare

Homepa Ha neuarawyure kacetn YepHa

Crni

Negru 300
Brojevi odabira spremnika s tintom Crna

Numere de selecfie pentru cartusele de

Izbirne stevilke tiskalnih kartus

TpuusetHa
Trobojni
Tricolor 300

Tribarvna

@ @ & &

Pisa¢ mozete dobiti s uvodnim
spremnicima s tintom. Zamjenski
spremnici s tintom imaju veci
kapacitet ispisa nego uvodni
spremnici.

*CB671-90013*
© 2007 Hewlett-Packard Development Company.

MpuHTepsT MOXeE Aa pasnonara cbe
CTOpTOBM neyarawm Kacetu. KOCeTMTe
30 30M4HQ ne4vaTar noseye or
CTAPTOBUTE KACETU.

Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

S tiskalnikom ste morda dobili
predstavitvene tiskalne kartuge.
Nadomestne kartuse so bolj
zmogljive kot tiste, ki jih dobite
s tiskalnikom.

Este posibil ca imprimanta s& aiba
cartuse de imprimare de inceput.
Cartusele de schimb imprima mai
mult decét cartusele de inceput.
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